
 1

Rewriting Jewish Intellectual History: 

A Review of Sefer Chaim Be’Emunasom 

Rabbi Natan Slifkin 
 
 

Introduction  
Sefer Chaim Be’Emunasom: HaEmunah BeChazal UveDivrehem HaKedoshim

hekef rav
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mesorah

Rambam on the Definition of Torah from Sinai 

�������³�£�š���£�®�¨���³�£�š���Ÿ�±�£�´�¬�ž�³�����£�ª�£�«�¨���Ÿ�ª�£�›�²���ž�³�¨���£�®�¨���������š�°�¨�ª�����ž�¨���§�¦�Ÿ�¥�³���
�š�²�³�£���£�±�¦�š�¦���›�¨�²�����§
���ž�±� �¡�ž���•�£���ž�±� �¡�ž���•�£���²�®�«�¦���ž�¨�•�±�ž��

Moreh
 

immediately preceding also

�š�Ÿ�ž���´�Ÿ�²�¨�œ�ž���£�ª�³���©�£�ª�¬�Ÿ�����´�Ÿ�£�ª�³�¨�ž���£�²�›�•���³�Ÿ�²�£�®�����ž�£�´�Ÿ�±�¨�¬���²�Ÿ�š�£�›�Ÿ�� ���§�£�²�›�•�Ÿ ���´�£�›���¦�¥�›���Ÿ�³�•�¡�´�ª�³
�©�£�•�� �´�£�›�Ÿ�� �©�£�•�� ���š�²�¨�œ�ž�� �²�Ÿ�›�£�¡�� �•�¬�Ÿ�� �³�Ÿ�•�±�ž�� �Ÿ�ª�£�›�²�� �´�Ÿ�¨�£�¨�� ���£�ª�³�¨�Ÿ�´�Ÿ�²�¨�œ�ž�� ���´�Ÿ�´�®�«�Ÿ�´�ž�� �©�¨�Ÿ����

�£�²�®�«�Ÿ�� �š�²�®�«�¨�Ÿ�� ���²�´�Ÿ�¨�ž�Ÿ�� �²�Ÿ�«�š�ž�� �²�š�›�´�£�� �§�¦�Ÿ�¥�¨�� ���š�¨�¢�ž�²�Ÿ�ž�¢�ž�Ÿ�� ���²�Ÿ�¢�®�ž�Ÿ�� �›�Ÿ�£�¡�ž�� �����¦�Ÿ�«�®�ž
�²�³�¥�ž�Ÿ�����®�¨���³�£�š���Ÿ�±�£�´�¬�ž�³���Ÿ�¨�¥�³�£�š���£�����ž�³�¨���£�®�¨�£�ª�£�«�¨���Ÿ�ª�£�›�²

Mishneh Torah

�š�Ÿ�ž���´�Ÿ�²�¨�œ�ž���£�ª�³���©�£�ª�¬�Ÿ�� ���´�Ÿ�£�ª�³�¨�ž���£�²�›�•���³�Ÿ�²�£�®�� ���ž�£�´�Ÿ�±�¨�¬�� �²�Ÿ�š�£�›�Ÿ�� �����´�£�›�� �¦�¥�›�� �Ÿ�³�•�¡�´�ª�³�� �§�£�²�›�•�Ÿ
�©�£�•�� �´�£�›�Ÿ�� �©�£�•�� ���š�²�¨�œ�ž�� �²�Ÿ�›�£�¡�� �•�¬�Ÿ�� �³�Ÿ�•�±�ž�� �Ÿ�ª�£�›�²�� �´�Ÿ�¨�£�¨�� ���´�Ÿ�²�¨�œ�ž�� �£�ª�³�¨�Ÿ�� ���´�Ÿ�´�®�«�Ÿ�´�ž�� �©�¨�Ÿ����

�£�²�®�«�Ÿ�� �š�²�®�«�¨�Ÿ�� ���� �²�š�›�´�£�� �§�¦�Ÿ�¥�¨�²�Ÿ�«�š�ž�²�´�Ÿ�¨�ž�Ÿ���Ÿ�¥���� �
���ž�³�¨�� �£�®�¨�� �³�£�š�� �£�®�¨�� �³�£�š�� �Ÿ�±�£�´�¬�ž�³�� �Ÿ�¨�¥
�£�ª�£�«�¨���Ÿ�ª�£�›�²�Ÿ�¥�Ÿ�����
�¨���š�°�¨�ª�§�Ÿ�¦�³�ž���Ÿ�£�¦�¬���Ÿ�ª�£�›�²���ž�³�¨���•�¬���£�³�š���›�²�����´�Ÿ�²�Ÿ�•���§�£�¬�›�²�š�����©�ž���Ÿ�¦�š�Ÿ���������ž�³�¨�Ÿ��

�ž�²�Ÿ�›�œ�ž���£�®�¨���Ÿ�ª�£�›�²�����š�°�¨�ª�����ž�¨���§�¦�Ÿ�¥�³�����š�²�³�£���£�±�¦�š�¦

inverted the order of 
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the text

�������š�°�¨�ª�����ª�£�›�²���ž�³�¨���•�¬���£�³�š���›�²�¨�§�Ÿ�¦�³�ž���Ÿ�£�¦�¬���Ÿ�����´�Ÿ�²�Ÿ�•���§�£�¬�›�²�š�����©�ž���Ÿ�¦�š�Ÿ���������£�®�¨���Ÿ�ª�£�›�²���ž�³�¨�Ÿ 
�ž�²�Ÿ�›�œ�ž�����š�°�¨�ª�����ž�¨���§�¦�Ÿ�¥�³�����¦�š�²�³�£���£�±�¦�š��

�§�£�²�¥� �ª�ž�� �§�£�¨�¥�¡�ž���Ÿ�¦�š���¦�¥�����´�Ÿ�²�Ÿ�•�ž���£�¦�Ÿ�•�œ���§�ž�� ���´�Ÿ�›�£�³�£�� �£�³�š�²���§�ž�¨�� ���£�³�š�²�� �§�ž�¨�Ÿ�´�Ÿ�£�¦�œ�������§�ž�¨�Ÿ
�ž�¦�Ÿ�•�œ���£�²�•�ž�ª�«�����²�Ÿ�•�Ÿ���²�Ÿ�•�� �¦�¥�›���§�ž�¨�¬�Ÿ�� ���´�Ÿ�›�›�²�Ÿ���§�£�®�¦�š�� ���§�ž� �̈� �Ÿ�¬�¨�³�³�§�ž�¨�¬�Ÿ�����£�³�š�� �›�²�Ÿ�� �š�ª�£�›�²����

�� �­�Ÿ�«�� �§�ž�š�²�¨�œ�ž�� �£�¨�¥�¡�� ���£�³�š�� �›�²�Ÿ�� ���š�²�¨�œ�ž�� �²�›�£�¡�³�� �š�Ÿ�ž�´�£�¦�›�›�ž�� ���²�¬�ª�³�� �¯�²�š�›�� ���²�� �²�›�£�¡�³�� �²�¡�š���

�´�£�¨�¦�³�Ÿ�²�£�� �š�²�¨�œ�ž�� �©�ª�¡�Ÿ�£�� ���ž�ª�³�� �ž�š�¨�� �Ÿ�¨�¥�›�š�Ÿ�ž�� �´�Ÿ�²�¨�œ�ž�� �£�ª�³�� �©�£�ª�¬�Ÿ�� ���´�Ÿ�£�ª�³�¨�ž�� �£�²�›�•�� �³�Ÿ�²�£�®����

�ž�£�´�Ÿ�±�¨�¬���²�Ÿ�š�£�›�Ÿ�� ���§�£�²�›�•�Ÿ �©�£�•�� �´�£�›�Ÿ�� �©�£�•���´�£�›�� �¦�¥�›�� �Ÿ�³�•�¡�´�ª�³�� �����²�Ÿ�›�£�¡���•�¬�Ÿ�� �³�Ÿ�•�±�ž���Ÿ�ª�£�›�²���´�Ÿ�¨�£�¨
�š�²�¨�œ�ž�� ���£�ª�³�¨�Ÿ �´�Ÿ�²�¨�œ�ž�� ���Ÿ�´�ž�� �©�¨�Ÿ�´�Ÿ�´�®�«�� ���£�²�®�«�Ÿ�� �š�²�®�«�¨�Ÿ�� ���²�´�Ÿ�¨�ž�Ÿ�� �²�Ÿ�«�š�ž�� �²�š�›�´�£�� �§�¦�Ÿ�¥�¨����
�š�¨�¢�ž �²�Ÿ�ž�¢�ž�Ÿ�� ���²�Ÿ�¢�®�ž�Ÿ�� �›�Ÿ�£�¡�ž�� ���²�³�¥�ž�Ÿ�� �¦�Ÿ�«�®�ž�� ���³�£�š�� �£�®�¨�� �³�£�š�� �Ÿ�±�£�´�¬�ž�³�� �Ÿ�¨�¥�� ���ž�³�¨�� �£�®�¨��

�£�ª�£�«�¨���Ÿ�ª�£�›�²: 
�§�£�²�›�•�� �§�ž�¨�� �²�š�›�´�£�� �§�œ�� ���²�Ÿ�•�Ÿ�� �²�Ÿ�•�� �¦�¥�›�³�� �§�£�š�£�›�ª�Ÿ�� �§�£�¨�¥�¡�� �Ÿ�²� �œ�³�� ���œ�£�«�� �´�Ÿ�³�¬�¦�ž�²�Ÿ�´�¦�� �����Ÿ�¨�¥

�³�Ÿ�²�£�®�›���ž�³�¨�¨���Ÿ�¬�¨�³�³�������²�¨�š�ª�³���¡�£���š�²�±�£�Ÿ�����¦�������§�´�²�¨�³�Ÿ�£�´�²�¨�³�¨���´�š�����Ÿ�³�¬���£�´�²�¨�³�¨�¦���´�²�¨�³�¨
���ž���©�¢�±���•�¬�Ÿ�¨���
�¬���š�������§�ž�¨���²�š�›�´�£���©�¥�Ÿ�����´�Ÿ�ª�±�´�ž�Ÿ���´�Ÿ�œ�ž�ª�¨�ž�Ÿ�œ�ž�ª�³���Ÿ�š���Ÿ�ª�£�±�´�ž�³�����²�Ÿ�•�Ÿ���²�Ÿ�•���¦�¥�›����

�²�Ÿ�•�ž���Ÿ�´�Ÿ�š���¦�³���©�£�•���´�£�›���Ÿ�š�²�³���Ÿ�¨�¥���§�ž�¨���²�Ÿ�«�¦���²�Ÿ�«�š�³���£�®�¦�������²�¨�š�ª�³��� �£���§�£�²�›�•�����š�£�������©�¨���²�Ÿ�«�´���š�¦
�¦�š�¨�³�Ÿ�� �©�£�¨�£�� �¤�¦�� �Ÿ�•�£�œ�£�� �²�³�š�� �²�›�•�ž�� ���§�£�š�¦�®�Ÿ�¨�� �§�£�ª�£�•�Ÿ�� �§�£�¢�®�³�¨�� �©�¥�Ÿ�� ���� �š�¦�³�ž�³�¨�¨�� �§�Ÿ�¦�›�£�±�� �����Ÿ�ª�•�Ÿ

�©�ž�›���´�³�²�•�ª���ž�²�Ÿ�´�ž�³���´�Ÿ�•�¨�›���²�Ÿ�•�ž���Ÿ�´�Ÿ�š���¦�³���©�£�•���´�£�›���§�ž�›�����§�£�ª�±� �ž���§�´�Ÿ�š���Ÿ�±�«�®�Ÿ�����Ÿ�²�¨�œ�Ÿ�������©�£�•�ž�³
�š�Ÿ�ž���¤�¥�����š�²�¨�œ�›���£�³�š���›�²���²�›�£�¡���¦�¥�ž�����Ÿ�£�¨�£���•�¬�Ÿ���ž�³�¨���´�Ÿ�¨�£�¨��

Torah SheBe’al Peh
After

not
reversed

everything

Rambam on Heresy 
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Shulchan Aruch

It is quite right that our Sages have 
abandoned their own theory

Guide for the Perplexed

and 
their statements were not based on the authority of the Prophets, but on the knowledge 
which they either themselves possessed or derived from contemporary men of science
Guide for the Perplexed

who may have been unaware of the facts

Letter to the Sages of Montpellier
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makhchish maggideha
makhchish maggideha

sefiros Torah SheBe’al Peh
makhchish maggideha sefiros
Torah SheBe’al Peh

Rambam on Machlokes 
Chaim B’Emunasam

Commentary to the Mishnah
shiur

Mishneh Torah

�§�¦�Ÿ�¬�¦���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���©�ž�›���©�£�š���ž�¦�›�±���£�²�›�•�����ž�³�¨�¨���ž�¦�›�±���Ÿ�ª�£�š�³���¬�Ÿ�•�£�›���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���Ÿ�›���š�°�¨�´�³���²�›�•���¦�¥�Ÿ��
�Ÿ�ª�£�›�²�����ž�±� �¡�ž���•�£���š���±�²�®���§�£�²�¨�¨���´�Ÿ�¥�¦�ž���œ���ž�¥�¦�ž������

ipso facto

�£�³�£�¦�³�ž���±�¦�¡�� ���²�›�•�›�� �©�Ÿ�£�¬�ž�Ÿ�� �´�±�Ÿ�¦�¡�¨�� �§�›�� �ž�¦�®�ª�Ÿ�� �š�²�›�«�ž�� �£�¥�²�•�� �¦�¬�� �Ÿ�š�£�°�Ÿ�ž�³�� �©�£�ª�£�•�ž�Ÿ�¥���
���š�°�¨�´�Ÿ��
�§�£�±�¦�Ÿ�¡�ž���©�£�›���´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž���§�²�Ÿ�œ���š�Ÿ�ž�³���š�²�›�«�ž���§�¬�¢���¦�¬���§�£�²�±�Ÿ�¡���§�ž�³���•�Ÿ�¨�¦�´�ž���¦�¥�›���Ÿ�¥�
���Ÿ�¥�
�����¦�›�š

�ž�³�¨���£�®�¨���§�£�¦�›�Ÿ�±�¨���©�¥���Ÿ�¨�¥���§�ž�›���©�£�±�¦�¡�ª�³���©�£�ª�£�•�ž�³���›�Ÿ�³�¡�£�³���£�¨�����›�³�Ÿ�¡�Ÿ���´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž���ž�¦�®�ª�³���§�£
�´�Ÿ�¥�¦�ž�ž���´�Ÿ�¬�¢���¤�²�•�¥�����ž�¡�¥�³�ž���Ÿ�š�����Ÿ�´�¦�›�±�›���ž�¬�¢���£�ª�³�ž�Ÿ���´�¨�š���´�¦�›�±���¦�›�±���§�ž�¨���•�¡�š�³���£�ª�®�¨���Ÿ�š����

                                                   
Perush haMishnayos Sanhedrin
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�¡�¥�³���Ÿ�š�����¬�Ÿ�¨�³�¦���¤�£�²�°�³���ž�¨���¦�¥���Ÿ�›�²���£�®�¨���¬�¨�³���š�¦���Ÿ�š�����¨�š�ª�³���ž�¨�� �ž� ���¦�¬���ž�£�š�²���š�£�›�£�Ÿ�²�������©�£�²�•�ž�ª�«
�¬���¡�®���­�•���›�������³�¨�³���š�¦�³���¦�¦�ž�Ÿ���£�š�¨�³���£�•�£�¨�¦�´���Ÿ�›�²�³�¨�Ÿ���´�£�³�¬�ª�Ÿ���¦�š�²�³�£�›���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���ž�´�›�²���©�¥�²�°���¦�¥��

���ž�²�Ÿ�´�Ÿ�²�Ÿ�´���£�´�³�¥�´�������§�œ�Ÿ�®�Ÿ���§�£�²�±�£�¬���Ÿ�•�£�›���©�£�š�Ÿ���¦�¥�³���Ÿ�¦���©�£�š�³���£�¨���£�²�›�•���š�Ÿ�ž�Ÿ���•�š�¨���ž�ª�Ÿ�œ�¨���²�›�•�ž���ž� 
�´�Ÿ�°�¨�ž���§�ž�¨���Ÿ�¦�›�±�´�ª�� �²�³�š�� �§�£�³�ª�š�›�����¦�¢�›�Ÿ���š�Ÿ�³�� �ž� ���¦�¥�Ÿ�������´�š� �ž���ž�ª�Ÿ�¨�š�›�� �©�£�¨�š�ž�¦�� �Ÿ�š�£�›�ž�³�� �ž�¨�Ÿ

�´�•�«�®�ª�ž�� ���•�Ÿ�¨�¦�´�›�� �§�£�š�°�¨�ª�ž�� �§�£�¨�¥�¡�ž�� �£�²�›�•�›�� �Ÿ�´�Ÿ�¦�¥�´�«�ž�� �¢�Ÿ�¬�£�¨�� �š�Ÿ�ž�Ÿ�¥���
�Ÿ�²�¨�š�³�� �ž�¨�� �¦�›�š������
�Ÿ�›�²�³�¨�Ÿ�¥���
�´�ª�ž�� �©�¥�� �Ÿ�¨�¥���§�£�²�±�£�¬�ž�Ÿ���ž� �¦���§�£�ª�Ÿ�Ÿ�¥���
���´�Ÿ�¥�¦�ž�›�� �Ÿ�¬�¢�³���£�ª�®�¨�� �š�¦�� �����´�¨�š�� �²�¨�Ÿ�š�� �•�¡�š�ž�³�Ÿ

�²�±�³���£�ª�³�ž�Ÿ���Ÿ�¥�
�´�Ÿ�°�¨�›���²�±�£�¬�ž���ž� ���¦�Ÿ�•�œ�Ÿ���²�±�£���ž�¨�Ÿ��

both

ipso facto

Torah SheBe’al Peh

���ž�³�¨�¡�¦�� �§�£�±�¦�¡�ª�� �Ÿ�ª�¨�•�±�ž�³�� �ž�¦�š�ž�� �§�£�²�±�£�¬�ž�� �¦�¬�� �ž�²�Ÿ�´�›�� �§�£�•�«�Ÿ�£�¨�ž�� �©�£�ª�£�•�ž�� �£�±�¦�¡�� �Ÿ�£�ž�� �¤�¥�£�®�¦
�§�£�±�¦�¡��

�©�Ÿ�³�š�²�ž�� �±�¦�¡�ž�� ���ž�³�¨�� �£�®�¨�� �§�£�¦�›�Ÿ�±�¨�� �§�£�³�Ÿ�²�£�®�� ���›�Ÿ�´�¥�›�� � �¨�²�� �§�ž�¦�� �³�£�Ÿ�� �����¤�²�•�›�� �§�š�£�°�Ÿ�ž�¦�� �²�³�®�š�Ÿ
�š�²�›�«�����´�±�Ÿ�¦�¡�¨���Ÿ�›���©�£�š���ž� �Ÿ�����Ÿ�£�¦�¬���²�›�•�¦���©�£�š���£�´�¦�›�±���¤�¥���•�¡�š�ž���²�¨�š�£�³�¥���¦�›�š��

�£�ª�³�ž���±�¦�¡�ž�����§�£�ª�£�•�ž���§�ž�£�ª�£�«�¨���ž�³�¨�¦���ž�¥�¦�ž���©�ž�›���²�¨�š�ª�³�������Ÿ�ª�²�¥� �³���Ÿ�¨�¥���§�ž�£�¦�¬���´�Ÿ�£�š�²���©�£�š�Ÿ�������ž� �Ÿ
�Ÿ�£�¦�¬���±�¦�Ÿ�¡���©�£�š���©�¥���Ÿ�¨�¥��

not

�£�³�£�¦�³�ž�� �±�¦�¡�ž�� ���´�±�Ÿ�¦�¡�¨�� �§�›�� �ž�¦�®�ª�Ÿ�� �š�²�›�«�ž�� �£�¥�²�•�� �¦�¬�� �Ÿ�š�£�°�Ÿ�ž�³�� �©�£�ª�£�•�ž�� ���Ÿ�ª�²�¥� �³�� �Ÿ�¨�¥�� �����±�«�®�ª�Ÿ
�›�Ÿ�²�ž�� �£�®�� �¦�¬���©�ž�›�� �©�£�•�ž�� ���©�Ÿ�£�¬�ž�� �ž�ª�´�³�£�³�¥�� �ž�²�±�£�� �ž� �Ÿ�� ���� �§�£�²�¨�Ÿ�š�� �¤�¥�� �£�ª�®�¨�Ÿ���¬�� �Ÿ�¬�� �­�•�� �´�Ÿ�¨�›�£���›�� �����§�š

�ž�›�Ÿ�³�´�� �³�£�� �©�£�•�¦�� �§�š�Ÿ�� �¦�›�±�ª�� �ž�¥�¦�ž�� ���¨�ž�� �ž�¦�®�ª�� �¦�›�š�� �´�±�Ÿ�¦�¡�²�›�•�›�� �©�Ÿ�£�¬�ž�Ÿ�ž�¥�¦�ž�� �Ÿ�›�� �¬�¨�³�ª�� �š�¦�³������
�§�£�±�¦�Ÿ�¡�ž�� �©�£�›�� �´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž�� �§�²�Ÿ�œ�� �š�Ÿ�ž�³�� �š�²�›�«�ž�� �§�¬�¢�� �¦�¬�� �§�£�²�±�Ÿ�¡�� �§�ž�³�� �•�Ÿ�¨�¦�´�ž�� �¦�¥�›�� �š�°�¨�´�Ÿ����

�£�œ�¦�®�£�¨���š�±���£�š�¨�›���§�£�²�¨�Ÿ�š�Ÿ�� ���²�•���š�¨�¬�¢�� �£�š�¨�� �Ÿ�š���
�£�ª�Ÿ�¦�®�����Ÿ�ž�£�£�ª�£�›���£�š�¨�� �Ÿ�š�������¦�¬�� �Ÿ�´�Ÿ�š�� �§�£�š�£�›�¨�� �§�ž�Ÿ
�´�Ÿ�¨�Ÿ�±�¨���›�Ÿ�²�›���ž� ���©�£�ª�¬�����´�±�Ÿ�¦�¡�¨�¦���§�²�Ÿ�œ�ž���§�¬�¢�ž���§�£�²�¥�Ÿ� �Ÿ�����®���£�›�²���Ÿ�²�¨�š�£�³���©�Ÿ�œ�¥���ž�ª�¬�¢���±�£� �¡�¨���£�ª�Ÿ�¦

�´�£�ª�Ÿ�¦�®�����Ÿ�¦���ž�¨�Ÿ�•�¥�Ÿ���´�£�ª�Ÿ�¦�®���ž�ª�¬�¢���±�£� �¡�¨���£�ª�Ÿ�¦�®�Ÿ�������Ÿ�¨�¥���§�ž�›���©�£�±�¦�¡�ª�³���©�£�ª�£�•�ž�³���›�Ÿ�³�¡�£�³���£�¨���¦�›�š
�ž�³�¨�� �£�®�¨�� �§�£�¦�›�Ÿ�±�¨�� �©�¥�� ���´�Ÿ�¥�¦�ž�ž�� �´�Ÿ�¬�¢�� �¤�²�•�¥�� �´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž�� �ž�¦�®�ª�³�� �§�£�›�³�Ÿ�¡�Ÿ�� ���ž�¡�¥�³�ž�� �Ÿ�š�� �����Ÿ�š

�Ÿ�´�¦�›�±�›���ž�¬�¢���£�ª�³�ž�Ÿ���´�¨�š���´�¦�›�±���¦�›�±���§�ž�¨���•�¡�š�³���£�ª�®�¨�����¡�¥�³���Ÿ�š�������ž�¨���¦�¥���Ÿ�›�²���£�®�¨���¬�¨�³���š�¦���Ÿ�š
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�³�¦���¤�£�²�°�³�¬�Ÿ�¨�����¨�š�ª�³���ž�¨���ž� ���¦�¬���ž�£�š�²���š�£�›�£�Ÿ�²�
���¬���¡�®���­�•���©�£�²�•�ž�ª�«���›���������£�š�¨�³���£�•�£�¨�¦�´���Ÿ�›�²�³�¨
�³�¨�³�� �š�¦�³�� �¦�¦�ž�Ÿ�Ÿ�ž�Ÿ�²�Ÿ�´�� �£�´�³�¥�� �ž�²�Ÿ�´�� �´�£�³�¬�ª�Ÿ�� �¦�š�²�³�£�›�� �´�±�Ÿ�¦�¡�¨�� �ž�´�›�²�� �©�¥�²�°�� �¦�¥���� �����²�›�•�ž�� �ž� 

���§�ž�¨���Ÿ�¦�›�±�´�ª���²�³�š���§�£�³�ª�š�›���§�œ�Ÿ�®�Ÿ���§�£�²�±�£�¬���Ÿ�•�£�›���©�£�š�Ÿ���¦�¥�³���Ÿ�¦���©�£�š�³���£�¨���£�²�›�•���š�Ÿ�ž�Ÿ���•�š�¨���ž�ª�Ÿ�œ�¨
�´�Ÿ�°�¨�ž�� ���¦�¢�›�Ÿ�� �š�Ÿ�³�� �ž� �� �¦�¥�Ÿ�� ���š�£�›�ž�³�� �ž�¨�Ÿ�´�•�«�®�ª�ž�� �´�š� �ž�� �ž�ª�Ÿ�¨�š�›�� �©�£�¨�š�ž�¦�� �Ÿ�� �����¢�Ÿ�¬�£�¨�� �š�Ÿ�ž

�•�Ÿ�¨�¦�´�›�� �§�£�š�°�¨�ª�ž�� �§�£�¨�¥�¡�ž�� �£�²�›�•�›�� �Ÿ�´�Ÿ�¦�¥�´�«�ž�����ž�³�¨�� �£�®�¨�� �¦�›�Ÿ�±�¨�ž�� �³�Ÿ�²�£�®�ž�� �¦�¥�³�� �Ÿ�š�°�¨�� �§�ž�³��
�´�¨�š�� �š�Ÿ�ž�� ���§�£�ª�£�ª�¬�ž�� �´�Ÿ�•�¦�Ÿ�´�� �©�£�›�Ÿ�� �§�£�¦�›�Ÿ�±�¨�ž�� �§�£�²�±�£�¬�ž�� �©�£�›�� �³�²�®�ž�� �Ÿ�ª�´�ª�� �š�¦�Ÿ�� �����©�´�Ÿ�š�� �Ÿ�š�£�°�Ÿ�£�³

�©�Ÿ�£�¬�›�����±�®�«���¤�›�¦�›���«�ª�¥�£���¦�š���ž�´�š���¦�›�š�����›���´�±�Ÿ�¦�¡�¨�³���›�Ÿ���³���ž�������§�²�¨�š�›���®���´�Ÿ�¥�²�›���¡�����¬���š�ª���­�•���›������
�§�£�•�£�¦���§�£�¦�¢�Ÿ�ª���©�¥���²�¡�š�Ÿ���´�£�›�ž���´�š���©�£�•�›�¥�¨�����¡�š�Ÿ���§�£�•�£�¦���©�£�¦�¢�Ÿ�ª���Ÿ�š���´�£�›�ž���´�š���©�£�•�›�¥�¨���¥�������›�Ÿ�³�¡�´�Ÿ

�£�ª�£�«�¨�� �ž�³�¨�� �£�®�¨�� �¦�›�Ÿ�±�¨�� �Ÿ�ª�£�š�� �Ÿ�¦�š�ž�� �§�£�²�›�•�ž�� �£�ª�³�¨�� �•�¡�š�³�� �����´�Ÿ�£�ž�¦�� �§�²�Ÿ�œ�� �š�Ÿ�ž�³�� �§�¬�¢�ž�� �¦�›�š
�§�£�±�¦�Ÿ�¡�������•�Ÿ�¨�¦�´�›���²�¥� �ª�³���ž�¨���š�Ÿ�ž���¬���›�ª���§�³���›���������£�ª�³�ž�Ÿ���¯�²�š�ž���§�¬�›���³�¨�´�³�ž�¦���²�«�Ÿ�š���§�ž�¨���•�¡�š�³

�²�£�´�¨�����©�¥�Ÿ�§�£�®�ª�¬�ž���£�®�ª�¬���§�ž�³���´�Ÿ�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž���Ÿ�¦�š�¦���ž�¨�•�£�³���ž�¨���¦�¥����
�Ÿ�²�¨�š�³���ž�¨�� �¦�›�š�� ���Ÿ�›�²�³�¨�¦�š�²�³�£�›���´�±�Ÿ�¦�ž�¨���ž�´�›�²���§�¥�²�°�� �¦�¥���Ÿ�³�¨�³���š�¦�³�� �¦�¦�ž�Ÿ�� �£�š�¨�³�� �£�•�£�¨�¦�´������
�²�š�Ÿ�›�¨�� �ž� �� �©�£�ª�¬�� ���›�� �¦�¥�³�� �
���§�ž�¨�� �Ÿ�š�£�°�Ÿ�£�³�� �§�£�²�±�¬�ž�� �´�¬�£�•�£�›�Ÿ�� �©�Ÿ�£�¬�›�Ÿ�� �¦�¥�³�›�� �§�£�Ÿ�³�� �§�´�Ÿ�£�ž�›�� �§�£�³�ª�š

�´�Ÿ�²�›�«�ž�����§�£�ª�®���§�Ÿ�³�›���§�´�²�›�«�›���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���§�ž�£�ª�£�›���¦�Ÿ�®�´���š�¦�����ž�´���ž�¦�®�ª���§�š�Ÿ�š�¢�Ÿ�¬�¨���ž�£�������š�¦�³���Ÿ�¨�¥
�´�Ÿ�•�£�¡�£���´�Ÿ�¥�¦�ž�›���š�¦�š���¦�¦�ž�Ÿ���£�š�¨�³���Ÿ�±�¦�¡�ª�³���š�°�¨�ª�������ž� �¦���ž� ���´�Ÿ�›�Ÿ�²�±���Ÿ�£�ž���§�ž�£�ª�³���´�Ÿ�¬�•�³���£�ª�®�¨���ž� �Ÿ

�š�²�›�«�� �¤�²�•�›�� �Ÿ�š�£�°�Ÿ�£�³���ž�¨�� �¦�¥�›�����©�¥�� �Ÿ�¨�¥�� �§�£�²�±�£�¬�ž�Ÿ�� ���ž� �¦�� �§�£�ª�Ÿ�´�ª�ž���§�£�²�±�£�¬�ž���Ÿ�¨�¥���ž� �¦���§�£�ª�Ÿ�´�ª�ž����
���§�›�Ÿ���£�š�¨�³�Ÿ���¦�¦�ž���´�²�›�«���•�œ�ª���§�´�²�›�«���ž�³�¦�¡�ª�Ÿ���ž�¨�¥�¡�ž���¦�¬���§�£�•�£�¨�¦�´�ž���´�•�£�±�³���ž�´�®�²���²�³�š�¥���¦�›�š

�ž�¦�®�ª�§�£�›�²�� �§�£�²�›�•�� �¦�¬�� �©�Ÿ�£�¬�›�� �§�ž�£�ª�£�›�� �´�±�Ÿ�¦�¡�¨���� ���Ÿ�¦�¥�³�� �£�®�¦�� �ž�´�£�ž�� �§�ž�¨�� �•�¡�š�Ÿ�� �•�¡�š�� �¦�¥�� �´�²�›�«�³����
�§�£�²�±�£�¬�ž�� �©�¨�� �Ÿ�•�£�›�� �³�£�³�� �ž�¨�Ÿ�� ���´�š� �� �¦�¥�›�� �§�¨�£�³�š�ž�¦�� �©�£�š�Ÿ�� �����§�£�¨�¥�¡�� �£�ª�³�¦�� �Ÿ�ª�¡�ª�š�� �¡�£�²�¥�ª�� �š�¦�³

�«�¡�ª�®�Ÿ�� �¬�³�Ÿ�ž�£�� �¦�¥�³�¥�� �¡�¥�Ÿ�´�ž�¦�� �©�Ÿ�£�¬�›�� �§�£�¡�¥�Ÿ�´�¨�� ���Ÿ�›�� �Ÿ�±�¦�¡�ª�³�� �ž�¨�›�� �©�¥�� �Ÿ�¨�¥�� �±�®�«�� �Ÿ�ª�¦�� �©�£�š�Ÿ�� �����£�²�¡�š
�Ÿ�ž�³���Ÿ�¨�¥�� �Ÿ�š�� �¦�¦�ž�Ÿ�� �£�š�¨�³���Ÿ�¨�¥�� �§�ª�£�š�³�§�ž�¨�� �ž�¦�¬�¨�¦���š�� ���›�±�ž�³���ž� �� �©�£�ª�¬�� �¦�¬�� �Ÿ�´�•�Ÿ�›�¬�›�� �Ÿ�ª�Ÿ�°�� �š�¦�� �ž����

�²�Ÿ�•�ž���£�¨�¥�¡�¨���¬�Ÿ�¨�³�¦���Ÿ�ª�Ÿ�°���¦�›�š�������²�¨�š�ª�³���Ÿ�¨�¥��� �£���§�£�²�›�•�������§�ž�ž���§�£�¨�£�›���ž�£�ž�£���²�³�š���¢�®�Ÿ�³�ž���¦�š�������¦�¬�Ÿ
�´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž�� �ž�¦�®�ª�� �Ÿ�¦�š�ž�� �§�£�¥�²�•�ž�� ���´�Ÿ�¥�¦�ž�›�� �Ÿ�¬�¢�³�� �£�ª�®�¨�� �š�¦�� ���²�±�³�� �£�ª�³�ž�Ÿ�� �´�¨�š�� �²�¨�Ÿ�š�� �•�¡�š�ž�³�Ÿ����

�Ÿ�›���¦�¥�´�«�¨�ž���¦�¥�¦���ž� ���©�£�ª�¬���²�š�Ÿ�›�¨���•�š�¨���ž�¨�Ÿ����� ���¦�Ÿ�•�œ�Ÿ���²�±�£���ž�¨�Ÿ�´�Ÿ�°�¨�›���²�±�£�¬�ž���ž��

�±�¦�¡�ž���£�³�£�¦�³�ž�����§�ž���§�£�ª�£�•�ž���Ÿ�•�¨�¦�ª�³���´�¡�š�›���´�Ÿ�•�¨�ž�����§�ž�›�Ÿ���´�¦�®�Ÿ�ª���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���Ÿ�¨�¥���Ÿ�ª�²�¨�š�³�����±�«�®�ª�Ÿ��
�§�ž�›���©�£�•�ž���´�¬�•�¥���›�Ÿ�²�ž���£�®�¦���§�£�¦�¦�¥�ž���Ÿ�ª�¨�•�±�ž�³�� ���ž�¨�›���§�£�²�›�•���§�£�²�Ÿ�¨�š���²�›�•�ž�³�¥���¦�Ÿ�±�³�� ���©�¥�¦�Ÿ��

�§�£�²�¨�Ÿ�š���§�š���ž�¥�¦�ž���¦�›�±�ª���§�š�Ÿ���©�£�•�¦���³�£���ž�›�Ÿ�³�´�����š�¦�Ÿ���¦�Ÿ�®�´���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���š�³�¨�Ÿ���©�´�¨�Ÿ���š�¦�š���¦�¥�›���ž�¨��
�š�¦�³���Ÿ�ª�¬�¨�³���Ÿ�›���ž�¦�›�±�����§�š�°�¨�´�Ÿ���¦�¥�›���•�Ÿ�¨�¦�´�ž���§�£�²�±�Ÿ�¡���¦�¬���£�¥�²�•���©�£�•�ž���§�¦�¦�œ�›�³���ž�¦�®�ª���´�±�Ÿ�¦�¡�¨��

�©�£�›���§�£�±�Ÿ�¦�¡�ž���§�£�²�¨�Ÿ�š�Ÿ���£�š�¨�›���š�±���£�œ�¦�®�£�¨�����Ÿ�š���£�š�¨���š�¨�¬�¢���²�•���
�£�ª�Ÿ�¦�®�����Ÿ�š���£�š�¨���Ÿ�ž�£�ª�£�›�����£�¥���³�£���§�ž�³��
�§�£�¥�¦�Ÿ�ž���¤�²�•�›���Ÿ� ���©�£�ª�¬�›���ž� ���´�°�±�¨�›���´�Ÿ�¨�Ÿ�±�¨���§�£�²�š�›�¨�Ÿ���´�›�«���´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž���§�£�²�¨�Ÿ�š�Ÿ���£�ª�Ÿ�¦�®�³���¤�¨�Ÿ�«��

�¦�¬���²�›�•���£�ª�Ÿ�¦�®���£�ª�Ÿ�¦�®�Ÿ���¨�Ÿ�«�¤���¦�¬���²�›�•���£�ª�Ÿ�¦�®���š�°�Ÿ�£�¥�Ÿ���ž� �›���¦�›�š���´�²�›�«���£�¨���›�³�¡�³���§�œ�³���§�£�ª�£�•�ž���³�£�³��
�§�ž�›���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���ž�¦�›�±���ž�³�¨�¨�� ���ž�¦�®�ª�Ÿ���§�ž�›���´�±�Ÿ�¦�¡�¨���´�¨�¡�¨���´�Ÿ�¬�¢���ž�¦�›�±�›���Ÿ�š���ž�¡�¥�³�� ���•�¡�š�ž�³�Ÿ��
�±�•�Ÿ�°���Ÿ�´�¦�›�±�›���£�ª�³�ž�Ÿ���ž�¬�¢���Ÿ�´�¦�›�±�›�� ���Ÿ�š���¡�¥�³�³�� ���Ÿ�š���š�¦�³���¬�¨�³���Ÿ�›�²�¨���¦�¥���ž�¨���¤�£�²�°�³���¬�Ÿ�¨�³�¦����

�š�£�›�¨�Ÿ���ž�£�š�²���¤�¥�¦���ž�¨���Ÿ�²�¨�š�³���Ÿ�›�²�³�¨���£�•�£�¨�¦�´���£�š�¨�³���¦�¦�ž�Ÿ���š�¦�³���³�Ÿ�³�¨���¦�¥���©�¥�²�°���ž�´�›�²���´�±�Ÿ�¦�¡�¨��
�¦�š�²�³�£�›�´�£�³�¬�ª�Ÿ���ž�²�Ÿ�´���£�´�³�¥���´�Ÿ�²�Ÿ�´�����ž�ª�ž���ž� ���£�¡���ž���
�²�›�•���ž�ª�Ÿ�œ�¨���²� �Ÿ�¨�Ÿ���•�š�¨�����š�Ÿ�ž�Ÿ���²�›�•���£�´�¦�›���©�Ÿ�¥�ª��

�š�¦�Ÿ���§�£�š�´�¨���§�£�¦�¦�¥�¦���•�³�Ÿ�¡�Ÿ���§�£�³�ª�š�›���§�ž�¨�³���Ÿ�ª�¦�›�±���´�š���ž�²�Ÿ�´�ž�����¦�¥�Ÿ���ž� ���¦�¢�›�����š�£�›�ž�Ÿ���§�´�Ÿ�š���£�•�£�¦��
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�ž�®�±�³�ž���´�•�«�®�ª���Ÿ� ���¢�Ÿ�¬�£�¨���´�¬�£�•�£���£�²�›�•���§�£�¨�¥�¡���§�£�š�°�¨�ª�ž���•�Ÿ�¨�¦�´�›�����£�®�¦���Ÿ�š�°�¨�³���£�®�ž�³�³�Ÿ�²���¦�›�Ÿ�±�¨��
�ž�³�¨�¨���ž� �Ÿ���©�Ÿ�¥�ª���£�®�¦���§�£�¦�¦�¥�ž���Ÿ�ª�¨�•�±�ž�³�����¦�›�š���§�ž���š�¦���Ÿ�¦�£�•�›�ž���©�£�›���§�£�¦�¦�¥�ž���§�£�¦�›�Ÿ�±�¨�ž���§�£�³�Ÿ�•�¡�ž�Ÿ��

�Ÿ�•�¨�¦�ª�³�@���£�¥�²�•�›���©�Ÿ�£�¬�ž���>�¦�›�š���ž�´�š���§�š���±�®�´�«�´���Ÿ�ž�³�¨�›���£�š�•�Ÿ���š�¦���±�®�´�«�´���´�±�Ÿ�¦�¡�¨�›���´�£�›���£�š�¨�³��
�´�£�›�Ÿ���¦�¦�ž���§�²�¨�š�›�����©�£�•�›�¥�¨���´�š���´�£�›�ž���¡�š�Ÿ���¥���©�£�¦�¢�Ÿ�ª���§�£�•�£�¦�����Ÿ�š�����©�£�¦�¢�Ÿ�ª���§�£�•�£�¦���¡�š�Ÿ���¥���©�£�•�›�¥�¨��
�´�š���´�£�›�ž�������©�£�š�³���´�¡�š���£�´�³�¨���´�Ÿ�²�›�«�ž(i.e. neither one) ���´�¦�›�Ÿ�±�¨���ž�³�¨�¨���š�¦�Ÿ���ž�¬�¨�³���£�ª�£�«�¨����

�´�›�«�Ÿ���§�´�±�Ÿ�¦�¡�¨���Ÿ�¨�¥���Ÿ�²�¨�š�³���•�¡�š�³���§�ž�¨���²�«�Ÿ�š���³�¨�´�³�ž�¦���§�¬�›���¯�²�š�ž���£�ª�³�ž�Ÿ���²�£�´�¨�� ���©�¥�Ÿ���¦�¥��
�ž�¨�Ÿ�•�ž���´�Ÿ�±�Ÿ�¦�¡�¨�¦���Ÿ�¦�š���§�ž�³���£�®�£�¬�«���£�®�£�¬�«���§�£�®�£�¬�«��

halachos not

sevara

both

neither

�©�¥���§�š�����§�£�±�¦�¡���ž�³�¨�¡�ž���Ÿ�¦�š���¦�¬���§�£�±�¦�¡�ª���ž�ª�³�¨�›���©�£�²�¥� �ª�ž���©�£�ª�£�•�ž���¦�¥���¼��
���������ž�³�¨���£�®�¨���§�£�¦�›�Ÿ�±�¨���§�£�³�Ÿ�²�£�®���§�ž�¨�Ÿ�����›�Ÿ�´�¥�›��� �¨�²���§�ž�¦���³�£�Ÿ�����š���Ÿ�š���§�ž�£�¦�¬���§�£�²�›�Ÿ�«���´�Ÿ�£�ž�¦���²�³�®

�š�²�›�«������
���������£�ª�£�«�¨���ž�³�¨�¦���ž�¥�¦�ž���§�ž�¨�Ÿ������
���������´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž���ž�¦�®�ª���Ÿ�›�Ÿ���š�²�›�«�Ÿ���³�±�ž���¤�²�•�›���Ÿ�š�£�°�Ÿ�ž�³���ž�¨���§�ž�¨�Ÿ������
���������´�Ÿ�²� �œ���§�ž�¨�Ÿ������
���������´�Ÿ�ª�±�´���§�ž�¨�Ÿ������

���›�Ÿ�´�¥�¦���§�¥�£�²�°�ž�³���§�¬�¢�ž�Ÿ�´�Ÿ�¬�•�ž���£�´�³���©�£�›���´�¦�®�Ÿ�ª�ž���´�±�Ÿ�¦�¡�¨�ž�����²�¨�Ÿ�š�³���ž�¨���š�Ÿ�ž�����´�Ÿ�¥�¦�ž�ž�³�������Ÿ�¦�£�š
�´�Ÿ�±�Ÿ�«�®���Ÿ�›�´�¥�ª�����´�±�Ÿ�¦�ž�¨���§�ž�›���©�£�š�³�����Ÿ�´�Ÿ�¨�¥���ž�¥�¦�ž���©�£�š�³���§�¥�¡�ž���£�²�›�•���Ÿ�¡�•�ª�Ÿ�������²�¡�š���š�›�£�³���²�³�®�š

�ž�¥�¦�ž�ž���ž�±�«�®�ª���Ÿ�£�¦�¬�³���²�›�•�ž���¤�®�ž���¦�›�±�³���£�¨���©�¥�����š�£�ž�ž���´�¬�•�ž���¦�¬���±�¦�Ÿ�¡�ž���§�¥�¡�ž�¨�������š�Ÿ�ž�³���£�¨�¨���Ÿ�š
�Ÿ�´�¬�•�¦�� �ž�¢�Ÿ�ª�� ���²�¨�š�ª�Ÿ�� �Ÿ�ª�£�´�Ÿ�³�®�ª�›�� �š�±�®�«�� �«�ª�¥�´�Ÿ�� ���¤�£�š�³�£�š�ž�� �ž� �� �¦�›�±�£���� ���´�¨�š�� �³�£�š�� �š�Ÿ�ž�Ÿ�� �����²�›�•�³
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�²�Ÿ�«�š���£�ª�Ÿ�¦�®�����²�´�Ÿ�¨���š�Ÿ�ž�³���´�²�¨�Ÿ�š���ž�ª�³�¨�ž�Ÿ�����ž� �ž���©�£�ª�¬�ž���¤�®�ž���Ÿ�š�����ž� ���¦�£�›�³�›�Ÿ�������´�Ÿ�›�Ÿ�´�¥���Ÿ�ª�¦���Ÿ�£�ž�£�³�¥
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�ž�ª�Ÿ�¨�š�ž�Ÿ�� ���§�£�•�›�¥�ª�ž���§�£�³�ª�š�� �Ÿ�¦�š�� �£�²�ž�³�� ���§�£�•�£�«�¡�ž�� ���§�£�›�£�•�ª�ž�� ���ž�¨�¥�¡�›�� �§�£�œ�¦�®�Ÿ�¨�ž�� �����£�²�›�•�� �Ÿ�š�²�³�¥
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Halevay

Rambam’s Moreh Nevuchim 
Moreh Nevuchim

Moreh 
Nevuchim

Moreh

�x��

�x��
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�x��

only
Moreh

Moreh Nevuchim

Rabbeinu Avraham ben HaRambam 

is must be

                                                   



 11

Imrei Yosher
Kevod Elokim

Milchamos Hashem 

maskil

Milchamos Hashem

mesorah
charedi

mesorah

mesorah Ein Yaakov

Yated Ne’eman
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Rav Shimshon Raphael Hirsch 

aggadah

Toros mitzvos, 

rishonim 

mussar
mitzvos. 

Me’or 
Einayim

tzaddik
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Shemesh Marpeh

Chaim B’Emunasom

Eruvin: Mathematical Errors 

Torah min 
HaShamayim

very single word and letter

badusa

                                                   
Torah U-Madda BDD

tzorres
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Eruvin
Sukkah

bittul Torah

not
sevara

eilu v’eilu divrei Elokim chaim mathematical
Sukkah

Sukkah

exactly alternate
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The Sun’s Path at Night 

�Ÿ�ª�´�©�ª�›�²�� ���§�£�²�¨�Ÿ�š�� �¦�š�²�³�£�� �£�¨�¥�¡�� ���©�£�²� �Ÿ�¡�� �´�Ÿ�¦� �¨�Ÿ�� �¬�Ÿ�›�±�� �¦�œ�¦�œ�� ���§�¦�Ÿ�¬�ž�� �´�Ÿ�¨�Ÿ�š�� �£�¨�¥�¡�Ÿ�§�£�²�¨�Ÿ�š����
�©�£�¬�Ÿ�›�±�� �´�Ÿ�¦� �¨�Ÿ�� �²� �Ÿ�¡���¦�œ�¦�œ�����§�ž�£�²�›�•�¦���ž�›�Ÿ�³�´���£�›�²�� �²�¨�š�����Ÿ�ª�£�°�¨���š�¦���§�¦�Ÿ�¬�¨���›�²�±�¬�Ÿ�� �§�Ÿ�²�•�›���ž�¦�œ�¬

�©�Ÿ�®�°�›�����›�±�¬�£���²�›���š�¡�š���›�²���ž�¦���­�£�±�´�¨�����š�£�¡�£�²�•���š�ª�£�°�Ÿ�›�¥���š�¨�¦�£�•�Ÿ�š�³�•�•���š�²�Ÿ�ª�£�°�¥���£�¨�ª���£�š�������£�¨�¥�¡

�§�£�²�¨�Ÿ�š���¦�š�²�³�£�����›�¬�£�±�²�ž���©�¨���ž�¢�¨�¦���´�¥�¦�ž�¨���ž�¨�¡���§�Ÿ�£�¬�£�±�²�ž���©�¨���ž�¦�¬�¨�¦���ž�¦�£�¦�›�Ÿ�������´�Ÿ�¨�Ÿ�š���£�¨�¥�¡�Ÿ
�§�£�²�¨�Ÿ�š�� �§�¦�Ÿ�¬�ž�� ���©�¨�� �ž�¢�¨�¦�� �´�¥�¦�ž�¨�� �ž�¨�¡�� �§�Ÿ�£�›�¬�±�²�±�ž�� �©�¨�� �ž�¢�¨�¦�� �ž�¦�£�¦�›�Ÿ�� �¬�£�±�²�ž�� �����£�›�²�� �²�¨�š

�Ÿ�ª�£�²�›�•�¨���©�ž�£�²�›�•���©�£�š�²�ª�Ÿ�����´�Ÿ�ª�£�¬�¨���§�Ÿ�£�›�³�©�£�¡�´�Ÿ�²���ž�¦�£�¦�›�Ÿ���©�£�ª�ª�Ÿ�°�����§�£�¡�«�®���¬���•�°���›����

Pesachim

It is quite right that our Sages have abandoned their own theory

Guide for the Perplexed

Letter on Aggados
Milchamos Hashem

�£�£�²�›�•�¥�Ÿ�²�� �§�œ���¯�²�£�´�³�� �£�´�š�°�¨�����²�³�£�ž���²�®�«�›���´���£�«�� �
�š�®�±�� �����¦�š�²�³�£���£�¨�¥�¡���£�®�¥���¯�²�£�´�� �š�Ÿ�ž�³���š�¦�š
�¬�£�±�²�ž�� �©�¨�� �ž�¦�¬�¨�¦�� �ž�®�£�¥�ž�� �²�¡�š�� �ž�¦�£�¦�›�� �´�¥�¦�Ÿ�ž�� �ž�¨�¡�ž�� �£�¥�� �§�£�²�¨�Ÿ�š�³�� ���£�®�¥�� �£�´�°�²�£�´�� �£�ª�š�Ÿ���£�¨�¥�¡

�¯�²�š�ž�� �´�¡�´�� �ž�¦�£�¦�›�� �´�¥�¦�ž�¨�� �ž�¨�¡�ž�³�� �§�£�²�¨�Ÿ�š�³�� �§�¦�Ÿ�¬�ž�� �´�Ÿ�¨�Ÿ�š�� ���²�±�£�¬�ž�� �š�Ÿ�ž�Ÿ���§�´�ž�� �©�ª�£�²�¨�š�•�¥
���š�¨�¢���ž�£�ž�³���£�¨���±�²�®�›���•�°���§�£�¡�«�®�����›���������£�²���´�Ÿ�®�«�Ÿ�´���•�•�¦���´�›�³����

I have followed in my 
explanation the view of the gentile sages

 whose opinion is the main one Mi Shehayah Tamei
Pesachim Shabbos Eizehu
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�§�£�¡�«�®�›�Ÿ���š�¨�¢���ž�£�ž�³���£�¨���±�²�®���¬�Ÿ�›�±���›�¥�Ÿ�¥�Ÿ���²� �Ÿ�¡���¦�œ�¦�œ���§�£�²�¨�Ÿ�š���§�¦�Ÿ�¬�ž���´�Ÿ�¨�Ÿ�š���£�¨�¥�¡���©�ª�›�²���Ÿ�ª�´��
�§�ž�£�²�›�•�� �©�£�š�²�ª�� �£�›�²�� �²�¨�š�Ÿ�� �²� �Ÿ�¡�� �›�¥�Ÿ�¥�Ÿ�� �¬�Ÿ�›�±�� �¦�œ�¦�œ�� �§�£�²�¨�Ÿ�š�� �¦�š�²�³�£�� �£�¨�¥�¡�Ÿ���Ÿ�£�ž�³�� �¬�¨�³�¨����

�§�ž�£�²�›�•���§�£�£�±�¦���´�Ÿ�´�¥�ž���£�´�³�¨���•�¡�š���¦�¥���´�Ÿ�£�š�²���©�£�š�£�›�¨�� �Ÿ�£�ž�Ÿ���§�ž�£�ª�£�›���§�£�¡�¥�Ÿ�´�¨���Ÿ�¦�š�Ÿ�����²�Ÿ�«�š���ž�£�ž
�¦�� �¬�£�•�Ÿ�ž�¦�� �§�£�¦�Ÿ�¥�£�� �¤�š�£�ž�� �²�›�•�›�ž� �›�� �¬�£�²�¥�ž�³�� �•�¬�� �§�ž�¨�¬�� �¡�¥�Ÿ�´�ž�¦�� �§�ž�£�´�Ÿ�£�š�²�� �§�ž���³�Ÿ�•�±�ž�� �Ÿ�ª�£�›�²

���§�ž�£�²�›�•���©�£�š�²�ª���²�¨�š�Ÿ�Ÿ�³���´�²���
� �ª���©�¨�£�«���£�¡�²� �¨���Ÿ�ž�£�¦�š

Pesachim Mi Shehayah Tamei

Responsa Rabbi Eliyahu Mizrahi

�������§�ž�£�´�Ÿ�¨�Ÿ�±�¨�¨�� �§�£�›�¥�Ÿ�¥�ž�� �£�®�Ÿ�œ�� �Ÿ�¬�¬�Ÿ�ª�´�£�� �§�š�³���¦�š�²�³�£�� �£�¨�¥�¡�� �Ÿ�›�³�¡�³�� �Ÿ�¨�¥���� �§�£�²�¨�Ÿ�š�ž���§�£�¡�«�®��
�•�°�������¬�Ÿ�›�±���¦�œ�¦�œ�Ÿ���²� �Ÿ�¡���¦� �¨���§�£�›�³�Ÿ���§�£�°�²���§�ž�³���§�ž�¨���²�¬�Ÿ�³�£���²�›�¥���§�ª�Ÿ�°�²�Ÿ���§�´�¬�•�¨�����´�Ÿ�¬�¢�¦���¦�¥�Ÿ�´�Ÿ��

�§�¨�°�¬�¨�� �§�£�³�Ÿ�¬�³�� �§�ž�›���´�Ÿ�²�¨�«�¨�¥�� �±�²�� �§�ª�£�š�� �§�ž�³�� �²�¡�š�¨�� �¦�›�š�����§�ž�£�´�Ÿ�®�±�ž�� �£�¦�œ�¦�œ�›�� �§�£�¬�Ÿ�¢�ª
�§�´�Ÿ�š���§�£�š�³�Ÿ�ª�ž���£�¦�œ�¦�œ�ž�� �§�´�Ÿ�š�³���� �
�¦�œ�¦�œ�›���§�£�š�Ÿ�³�ª���§�ž���§�œ�§�ž�¨���•�¡�š�� �¦�¥���¦�³���š�³�Ÿ�ª�ž�� �¦�Ÿ�•�œ�ž���������£�¥��

�š���¦�š�²�³�£���£�¨�¥�¡���©�ª�›�²���Ÿ�ª�´�•���š�ž�´�Ÿ�¦� �¨���§�£�²�¨�Ÿ�����¦�œ�¦�œ���§�£�²�¨�Ÿ�š���´�Ÿ�¨�Ÿ�š�ž���£�¨�¥�¡�Ÿ���¬�Ÿ�›�±���¦�œ�¦�œ�Ÿ���§�£�²� �Ÿ�¡
�£�¨�¥�¡���Ÿ�¡�°�ª���§�£�¬�Ÿ�›�±���´�Ÿ�¦� �¨�Ÿ���²� �Ÿ�¡�§�¦�Ÿ�¬�›���´�Ÿ�¨�Ÿ�š�����§�£�¨�¥�¡���§�ž�¦���Ÿ�•�Ÿ�ž�Ÿ���´�¥�«�¨�›���š�´�£�š�•�¥�������§�£�¡�«�®

�§�³�������ž� �ž�� �©�£�ª�¬�ž�� �£�¥�£�ª�Ÿ�°�²�����§�£�±�´�¬�ª�� �š�¦�Ÿ�� �§�¨�°�¬�¨�� �§�£�¬�¬�Ÿ�ª�´�¨�� �£�´�¦�›�� �§�£�¡�ª�� �§�£�®�Ÿ�œ�� �§�£�›�¥�¥�ž�� �´�Ÿ�£�ž�¨
�ž� �¨�� �²�³�š�� �§�¨�Ÿ�±�¨�¨�š�›�´�ª�� �
�´�¦�¥�£�� �¢�Ÿ�¬�£�¨�� �
�³�¬�³�� �ž�¨�� �¦�¥�³�Ÿ���Ÿ�ª�²�¨�š�³�� �Ÿ�¨�¥�� �Ÿ�´�¬�•�¨�� �š�¦�š�� �Ÿ�³�¬�� �š�¦�� �Ÿ

�Ÿ�´�´�¨�š�� �²�š�›�´�ª �§�£�Ÿ�œ�ž�� �£�¨�¥�¡�¦�� �ž�ª�Ÿ�³�š�²���£�¢�²�®�� �£�ª�£�ª�¬�›�� �§�´�Ÿ�¦�•�´�³�ž�� �§�°�Ÿ�¬�� �•�°�¨�� �§�ž�£�¥�¦�¨�¦�Ÿ��
�š�£�ž�ž���ž�¥�š�¦�¨�ž���§�´�•�Ÿ�›�¬�¨���§�«�²�®�´�ª�³�� �Ÿ�¨�¥���ž�´�²�¨�³�¨�� �²�Ÿ�¨�³�¦�Ÿ�� �ž�´�•�Ÿ�›�¬�� �•�Ÿ�›�¬�¦�� �ž�£�¦�š�� �Ÿ�ª�Ÿ�Ÿ�¥�� �²�³�š

�´�Ÿ�£�²�¥�ª�ž���²�Ÿ�«�£�š�ž���´�£�¦�¥�´���ž�²�Ÿ�´�ž���§�´�Ÿ�š���ž�²�«�š���²�³�š�¦�š�²�³�£���£�¨�¥�¡�¦���ž� ���¦�¥���¤�²�°�Ÿ�ž���š�¦�³���ž�¨�����±�²
�´�¬�•�¦�ž�¨�ž�Ÿ�°�¨�¥�Ÿ�� �ž�²�Ÿ�´�¥���´�Ÿ�•�¦�Ÿ�¨�Ÿ�� �´�Ÿ�®�Ÿ�±�´�� �©�Ÿ�›�³�¡�¦�Ÿ���²�Ÿ�›�¬�ž�� �´�¨�¥�¡�¦���š�£�ž�ž���ž�¥�š�¦�¨�ž�¨�� �©�Ÿ�Ÿ�¥�³��

�š�›�£�³�� �Ÿ�¨�¥�������²�´�Ÿ�ž�� �š�¦�³�� �§�£�£�ª�Ÿ�°�¡�� �§�£�ª�£�£�ª�¬�›�� �©�¨� �� �•�Ÿ�›�š�¦�Ÿ�� �ž�²� �¦�� �§�ž�¦�� �ž�£�ž�� �§�ž�¨�� �²�´�Ÿ�ª�ž�Ÿ���§�ž�¦
�§�ž�›���±�«�¬�´�ž�¦�������������±�¡�°�£���´�•�£�±�¬�����ž�¬�²�®���¦�š���š�›���´�³�²�®�����§�£�³�¦�³�Ÿ���ž�¬�›�³���²�¬�³��

the sages of the nations triumphed, and the Jewish 
sages conceded to their view
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This truth was discovered first by the 
gentile scholars and their kingdoms because of their immense efforts in pursuing this study 
[of astronomy]

while the Jewish sages did not need 
to know [all this astronomy]

Akeidas Yitzchak Parashas Bo

�� �©�Ÿ�³�š�²�� �¦�¥�³�¨�Ÿ�� �š�Ÿ�ž�� �¬�Ÿ�•�£�Ÿ�•�§�ž�¦�� �©�£�š�� �Ÿ�¦�š�� �§�£�²�›�• �¦�š�²�³�£�� �£�¨�¥�¡�� �´�¬�•�¦�� �§�š�� �£�¥�� �´�Ÿ�š�£�°�¨�� �§�Ÿ�³��
�Ÿ�� �©�£�²� �Ÿ�¡�� �´�Ÿ�¦� �¨�Ÿ�� �¬�Ÿ�›�±�� �¦�œ�¦�œ���§�£�²�›�Ÿ�«�³�³�¨�³�ž�³�¬�•�� �ž�®�¥�ž���£�²�¡�š�� �ž�¦�£�¦�›���´�¥�¦�ž�¨�����´�¥�¦�¦���ž�¥�£�²�°�� �¥

�£�•�¥���ž�ª�Ÿ�¦�¡���¡�¥�Ÿ�ª���¬�£�±�²�ž���£�›�Ÿ�¬���¦�¥�©�²�¨�š�•�¥���ž�®�¥�ž���£�›�œ���¦�¬���ž�¦�¬�¨�¦���´�Ÿ�¦�¬�¦�������²���¦�³���Ÿ�£�²�›�•�¨���ž�¦�Ÿ�¬�ž�Ÿ�����´
� ���œ���²�Ÿ�¬�³�•���¦���
���©�£�š���£�²�ž�³���²�›�•���¦�¥�¦���§�Ÿ�£�ž���©�¨���Ÿ�¦�¥���¯�²�š�ž���¦�¬���ž�¨�¡�ž���ž�š�²�´���š�¦�³���²�¡�š���¬�£�›�²�Ÿ���©�£�¦�£�¨

�©�£�›�Ÿ�³�¨�³�ž�� �
�� �ž�¬�£�±�³�ž�� �­�Ÿ�«�� �Ÿ�ª�£�£�ž�•�� �ž�£�ª�³�� �ž�¬�£�±�³�� �•�¬�� �¦�£�¡�´�¨�£�¬�›�•�¥�Ÿ�� �
�²�¨�£�¨�¦�� �£�¨�ª�©�¨�±���������§�ª�¨�š
� �� �§�£�³�²�®�¨�ž�� �²�š�³��� �� �§�£�²�›�¡�¨�ž�Ÿ�� �¦���›�¨�²�ž�Ÿ�� �¦��� �� �§���¡�� �±�²�®�›�� �¦�� ���£�ª�³�ž�� �±�¦�¡�ž�¨ ���ž�²�Ÿ�¨�ž�¨

� �� �§�£�ª�Ÿ�š�œ�ž�Ÿ���£�²�›�Ÿ�«�� �¦�� ���§�¦�Ÿ�¬�ž�� �´�Ÿ�¨�Ÿ�š�� �£�¨�¥�¡�¥�§�£�¬�Ÿ�›�±�� �´�Ÿ�¦� �¨�Ÿ�� �²� �Ÿ�¡�� �¦�œ�¦�œ�•�������´�¥�¦�ž�¨�� �ž�¨�¡�ž�³�Ÿ
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But the 
authors and commentators other [than Rabbeinu Tam], and also the Rambam… and the 
Geonim, accept the view of the gentile sages

Responsa Maharam Alashkar

Chavos Ya’ir

�•�°�¨�Ÿ�•�°�¨�� �§�œ���ž�ª�Ÿ�¥�´�ž�� �´�¨�¥�¡�›�� �²�±�Ÿ�¡�ž�¨�� �¦�Ÿ�•�œ���ž�¬�Ÿ�¢�ž���§�œ�®���Ÿ�´�³�Ÿ�•�±�Ÿ�� �Ÿ�¨�¦�¬�ž�Ÿ�� �Ÿ�´�Ÿ�¨�¨�Ÿ�²�� �´�œ�¦�®�ž��
�£�ª�£�¨�� �²�¡�š���§�¥�¡�›���§�£�²�¨�š�¨�� �´�²�£�´�«�� �£�š�ž���£�¦�Ÿ�¥���š�°�¨�ª�›���©�£�š�³���
���§�£�²�›�•���²�š�³�›�³�� �­�š�� �ž�£�›�Ÿ�•�°�ž ���ž�Ÿ�³

                                                   

ruach hakodesh
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[such 
errors reflect] mistaken understanding of the factual reality

The 
Guide for the Perplexed

Responsa Chavos Ya’ir

not
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Tosafot Berachot dilma
Pesachim mei’alot hashachar

Pesachim
nir'in nir'in

Tosafot Eruvin
Kol Sha’ah Beit Yosef Orach Chaim

halachah leMoshe 
miSinai

Pesachim

The Guide for the 
Perplexed

nir'in

Sefer HaBrit ma’amar Shnei Me’orot

scientists 
now agree – and it is apparent to the eye and by experimentation – that the sun travels 
below the earth
Responsa Maharam Schick

�¨�� �£�¥���¬�•���²���³���²�Ÿ�� �š���� �ž�¨�¡�ž���¤�¦�ž�¨���©�£�ª�¬�›�� �©�š�¥�� �£���§�ž�¦�� �ž�š�²�ª�³�� �ž�¨�� �¦�¥�³�ž���´�²�¬�³�ž���£�®�¦���ž� �� �Ÿ�²�¨�š
�ž�ª�Ÿ�¥�´�ž�� �´�¨�¥�¡�›�� �����£�®�� �¦�¬�� �Ÿ�¦�� �ž�š�²�ª�³�� �£�®�¥�� �•�¡�š�� �¦�¥�� �š�¦�š�� �§�´�Ÿ�š�� �´�¨�š�¦�� �Ÿ�¦�š�� �§�£�²�›�•�� �Ÿ�¢�£�¦�¡�ž�� �š�¦�Ÿ
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was said according to their intellectual assessment

they did not say these things as a tradition from their teachers

the Sages of Israel did not determine these things to establish them as true; rather, they said 
that their intellectual assessment suggests it according to the science of astronomy that they 
possessed in their era
Benayahu Bava Batra

only
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Lechem Mishneh Hilchos Shabbos

Miscellaneous Selective Citations of Authorities 

I. Me’or Einayim  

Me’or Einayim .
Me’or Einayim

Me’or Einayim

                                                   
Matzref Le-Chachmah Novelos Chachmah Michtav Achuz
Tzedah leDerech parashas Vayera tikkun soferim

Magen Avraham.
Kenesses HaGedolah.
Toldos Adam Sinai
Yad Melachi.
Pachad Yitzchak kelayos
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II. The Signs of Kosher Fish  

Kreisi
HaKesav VeHaKabbalah

The Camel, The Hare And The Hyrax 

III. Mermaids 

dolfins

Mussaf 
haAruch

 

                                                                                                                                                        
Sefer HaBris
Lachmei Todah

Me'or Enayim
Hagahos HaRav Yavetz KeSav Yad al sefer Me’or Einayim

Kovetz Tiferes Mordechai
Meleches Ha-Kodesh
Minchas Shai Zekhariah
Zichron Divrei Aretz Holech Tamim U’Po’el Tzeddek
Toras Nevi'im Mevo Ha-Talmud
Minei Targima likkutim
Kisei Rachamim Perush Maseches Sofrim
Responsa Chasam Sofer hashmatos
Ha'amek Davar
Tosafos Yom Tov Menachos
Tzemach David Nechmad Ve-Na'im
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IV. Lice 

Pachad Yitzchak

V. Rambam and Demons 

                                                   

Talpiot
Yediyot HaMachon LeCheker HaShirah HaIvrit

Maimonides and his Interpreters
Bittul Ikkarei HaNotzrim

Eilim
Emunas Chachamim

Shomer Emunim
Shoel U’Meishiv

Nishmas Chayyim
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Peshat and Penimiyus 
Chaim B’Emunasom

literally כפי 
פשוטו

only

ex nihilo
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Dealing with Inconvenient Sources 

few

Summary 
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only

Chaim B’Emunasam
obligatory all

only mesorah Chaim 
B’Emunasam

bizayon

mesorah

mesorah

mesorah

mesorah mesorah

mesorah
rabbanim

mesorah
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FURTHER RESOURCES: 

�x�� Be’er ha-Golah

�x��

�x��

�x��

�x��


